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1. AVERTISSEMENTS
 

1. AVERTISSEMENTS

Ce document est conûdentiel et destiné uniquement au Vendeur/Installateur du produit. Le document

est fourni à titre d'illustration uniquement pour le montage et/ou l'entretien du produit; toute utilisation

à des ûns autres que celles indiquées est interdite, de même que la reproduction et/ou la divulgation,

même partielle, à des tiers sans l'autorisation écrite du fabricant.

L'installation est réservée exclusivement au Vendeur/Installateur du produit qui, en tant que

professionnel indépendant, a la compétence et le professionnalisme pour effectuer les activités en toute

sécurité, comme l'utilisation de dispositifs de protection individuelle et d'équipements appropriés.

L'installation du produit doit être effectuée par le Vendeur/Installateur conformément aux instructions de

montage en sa possession et aux réglementations en vigueur dans le pays de destination, y compris

celles relatives à la santé et à la sécurité sur le lieu de travail.

Le fabricant ne peut être tenu responsable des éventuelles inexactitudes, dues à des erreurs

d'impression ou de transcription, contenues dans ce document.

Le fabricant se réserve le droit d'apporter aux produits toutes les modiûcations jugées nécessaires ou

utiles sans porter atteinte aux caractéristiques essentielles de fonctionnalité et de sécurité.
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2.NOTES ET PICTOGRAMMES
 

Ne pas stocker le matériel encore emballé dans des endroits avec un taux d'humidité élevé ou bien

exposés aux intempéries

Veuillez utiliser des produits spéciûques pour l'isolation des composants électriques en évaluant le

lieu de pose (humidité, température, écarts de température etc.)

Il est absolument interdit d'enlever les étiquettes et les adhésifs du produit (tels que marque

d'entreprise, hologramme etc.)

Sauf indication contraire, les dimensions indiquées sont exprimées en cm

Utiliser un silicone adapté au lieu d'installation, en évaluant les conditions environnementales (comme

humidité, température, écarts de température, atmosphères agressives ou polluantes, etc.).

L'application doit être homogène, ininterrompue et avec un diamètre de cordon d'environ 5 mm

L'entreprise n'est pas responsable des éventuelles inexactitudes, dues à des erreurs d'impression ou

de transcription, contenues dans cette notice. L'entreprise se réserve le droit d'apporter aux produits

toutes les modiûcations jugées nécessaires ou utiles, sans porter atteinte aux caractéristiques

essentielles de fonctionnalité et de sécurité

Les symbols de sécurité indiqués se réfèrent à la norme UNI EN ISO 7010.

Pour les sites d'installation fortement exposés aux brouillards salins ou à d'atmosphères agressives,

l'installateur est responsable d'évaluer l'application de produits appropriés pour protéger les surfaces.

Danger de la personne ou dommage du produit

Le produit doit être raccordé à une installation électrique conforme à la réglementation en vigueur dans

le pays d'installation, équipée de dispositifs de protection contre les décharges atmosphériques et

également d'un système de mise à la terre fonctionnel et certiûé. Il faut aussi prévoir un disjoncteur

magnétothermique dédié. Les connecteurs, les prises de courant et les unités de commande doivent

toujours être facilement accessibles. Chaque prise doit disposer de sa ligne d'alimentation

indépendante

Utiliser la force pendant l'opération; pour les visseuses électriques régler la valeur de couple correcte

N'utiliser pas la force pendant l'opération

Présence de champ magnétique: les porteurs de stimulateurs cardiaques et/ou de déûbrillateurs

doivent se tenir à une distance de 40 cm

Attention: possibilité de chute d'objets par le haut

L'utilisation d'instruments laser est recommandée

Sachant que la limite maximale de charge est de 25 kg pour les hommes et 15 kg pour les femmes, il est

recommandé d'utiliser l'élévateur Ercolino ou similaire ayant des performances égales ou supérieures.

Il faut au moins 2-3 ouvriers et 1-2 chariots élévateurs Ercolino ou similaire en fonction du produit

Pour toute conûguration et ajustement des moteurs, télécommandes et automatismes, télécharger la

documentation technique dans le portail B2B ou dans le site du producteur du composant électrique

C'est à l'installateur la responsabilité de choisir les systèmes d'ancrage appropriés au site de pose

(structures existantes, ûxation sur béton armé, ûxation sur des isolations thermiques, etc.)

Matériel à acheter

Protéger le produit des étincelles, des üammes nues ou de toute autre source d'inüammation, ainsi

que des produits chimiques tels que ciment, mortier ou d'autres substances acides ou alcalines, aûn

d'éviter d'endommager les surfaces ou de provoquer des incendies
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Opération exécutée correctement

Opération pas exécutée correctement

Indique l'ordre des étapes à suivre

Indique les notes de bas de page

Identiûcation des angles

Type de conûgurations

Type de ûxations

Types de rails

Optional
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3.INSTALLATION
 

1. FIXATION DIRECTE DU STORE AU PLAFOND

3.
IN

S
TA

LL
A

TI
O

N



7 ZIP 100 Manuel d'installation

ED.01/26

1.1 PRÉPARATION FIXATION (DIRECT AU PLAFOND)

Démontage du tube d'enroulement

2. Si des LED sont présentes, debrancher le connecteur et libérer les câbles des colliers de serrage
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1.2 PRÉPARATION FIXATION - MOTEUR SOLAIRE (DIRECT AU PLAFOND)

Démontage du tube d'enroulement

2. Si des LED sont présentes, debrancher le connecteur et libérer les câbles des colliers de serrage
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1.3 FIXATION DU COFFRE (DIRECT AU PLAFOND)
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1.4 INSTALLATION TUBE D'ENROULEMENT DANS LE COFFRE (DIRECT AU PLAFOND)
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1.5 INSTALLATION TUBE D'ENROULEMENT DANS LE COFFRE - MOTEUR SOLAIRE (DIRECT AU PLAFOND)
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1.6 FERMETURE COFFRE (DIRECT AU PLAFOND)

2. Si des LED sont présentes, brancher le connecteur et libérer les câbles des colliers de serrage

* Appliquer un bloqueur-ûlet moyen

2. FIXATION DES RAILS R4
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2.1 FIXATION DES RAILS R4 (PERPENDICULAIRES À LA TOILE)
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2.2 INSTALLATION DES RESSORTS SUR LE PROFILÉ ZIP

2. Opération à effectuer si le ressort ne reste pas dans sa position

3.
IN

S
TA

LL
A

TI
O

N



15 ZIP 100 Manuel d'installation

ED.01/26

2.3 INSTALLATION DES RESSORTS SUR LE PROFILÉ ZIP DANS LE RAIL
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3. SYSTÈME ÉLECTRIQUE FILAIRE

B. Bleu M. Marron N. Noir ⏚. Terre
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